Memorandum of Understanding

between

Rambhai Barni Rajabhat University
Kingdom of Thailand
and

Linyi University, People’s Republic of China
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This memorandum of understanding is made at Rambhai Barni Rajabhat
University located at 41 Moo 5 Thachang Subdistrict, Muang District,
Chanthaburi Province on April i 2024 between Rambhai Barni
Rajabhat University by Assistant Professor Waigoon Tongaram holding the
position of president of Rambhai Barni Rajabhat University, which hereafter
in this memorandum will be referred to as “RBRU” and Linyi University
located at West side of the North Section of Industrial Avenue, Lanshan
District, Linyi City, Shandong Province, People’s Republic of China by
Zhang Shusheng holding the position of president of Linyi University which
hereafter in this memorandum will be referred to as “LYU”.
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1.Objectives
To strengthen a good relationship between the two parties and to extend
cooperation on academic exchange, research, and other areas, therefore both

parties agree to create cooperation for mutual benefits.
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2. Scope




The scope of cooperation includes any projects organized by each party
according to demand and action ability in order to make this cooperation
successful by co-determining specific details within the scope of authority
determined by each party without breaking the related laws, ministerial
regulations, rules, regulations and announcements. Any projects defined in
this memorandum of understanding must depend on the agreement of both
parties to promote and support the actions between RBRU and LYU as

follows:
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2.1) Preparation of dual degree or joint degree or any other degrees;
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2.2) Exchange of students and education personnel;
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2.3) Development of students and education personnel;
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2.4) Exchange of knowledge and educational technology;
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2.5) Organization of other activities.
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3.Duration and Amendment of Memorandum of Understanding

This memorandum of understanding will be in effect from April }é’_
2024 to April & 2029. Amending, changing, adding, cutting, or canceling
any contents in this memorandum of understanding can be done by either
party provided that written notice to the other party is made in advance not
less than 30 (thirty) days and creating an amended memorandum attached to

this memorandum of understanding.
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4. Termination of Memorandum of Understanding

If either party wishes to terminate this memorandum of understanding,
either party is required to notify the other party in writing in advance not less
than 180 (one hundred eighty) days. If there are any projects in progress under
this memorandum of understanding, such projects will be able to continue

until completion within the period specified in the projects.
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This memorandum of understanding is made in two duplicates with
identical contents. Both parties have thoroughly read and understood the
contents, therefore their signature and seal (if any) will be added before
witnesses, and each party will keep one issue for each side. This

memorandum of understanding shall come into effect from the date of joint

signing.
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